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PERSONAJES. - "1 XCTORES

LA ROSQUILLERA.. . c.coioe e Sata. PeEmaL.

s rseesataera s See®amae e

Sats. Matmr.

PEPITA

UNA MAMA. oocvvsiearennonnomes. Sha Feanstt.
GITANILLA.......+ e C.i..... " Sara. NofRez.
MADRE DE LA GITANA...... .... Ska. RopmiGusz.
NINA 315 eeeniisens viv.ec. Sarta. Panpifas.

NlﬂA I R TR LE LRI Sata, N.
DON TORCUATO, ...l . aeaies, 7Sn. Frananpes.

CHULO....... e eieenenoanieee oes Mazzons.
PEPITO ........ Cebsepesseninies ViDaL.
CATALAN. 0y yep goppop cieese s s Bosca.
EMPRESARIO Yol /T T Paaase,
EMPRESARIO 2.%...¢ ¢+ covonee MARRON.
UN RIFERO........... v aees N.

Dos ttansepnies, vandedores, corislas calalanes y pasesates.

R

Ests ohra os propiedad de tos Sees. HUOS de A. GULLON,
y nadie podrd, sin gn prrwiso, reimprimirls oi ropressntarines
Evpeta y sas posesiones de Ultramar, ni en los paises con ios
cusice haya celobrades ¢ oe celabren ea adelnote tratados ine
ternacanles de propiedad literaria. ,

Los comisionsdos eepresentanies de 1 Galeria Livieo- Drami«
ties, titalada E! Teatro, de dichos Sres, HUJOS de A. GULLON,
0D 10+ « zelusivamente enesrgados de conceder o negar el per-
mis  d¢ representacion y del eobro da los derethos de pro-
piedad

Queds heeho ol deplsilo que Mmaces ta loy.
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ACTO -UNICO.

El tentro representa g parte de ls calte de Gransds, en ol
Peado. durante las fering do Mago, A la derecha dol o3
pectador ua barrscon 4 teatro, dondega sapone se ense~
Ann lax fgaras da cocs. A la peerts d¢ eate barrscon ha-
brd dos ridcaies Sguras grotescamantls vestidas. Tnme-
dislamente despues otro barracon con graades carlelonvs,
sa los que e vea pintados "Q"U‘M hahafas de s gusrre
de Oriente. A la izquiceds y o pOgM®, JfcHin0 un pues-
to de rosquillas; en segusdo ¢l bacracon de Ia majer gor-
da. 7 en ol fondo, esrios poesios de viferor, tiandas de
quinestla, ote, Toda la nguﬂhnd. con faraliton de
colares, banderss y sdornos de colores nacionates.

ESCENA PRIMERA.

Al levantarse #1 telon 34 0ye ea ls sscéns gran algasers
protueids por tas vocse de jos vendedores. y lag diferen—
tes mdsirey ffe lov testritoy, Mamerosas personsy discdrasa

por |la escens. ‘

MUSICA.

CORo,
Esta e aquslls feria
tan anuociada

e
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¢n grandes carteloges
de cuatra varas.

iBuena ha sido la idea!
;iBucos en verdad!

iEsto es al acabose!
;Esto es la mar!

Aqui s mujer gorda
y el Tho Vivo
oirecen & las geales
sus atractlivos:
alid fiestan diarias
bailes, conciertos,
carreras de caballos
¥ hasta de cerdos;
¥y muchos pabeliones
de buen percal,
on dunde es inposible

poder entrar.

Ests o8 aquetls feria, etc.
{Coma loe mdsicss.)

HABLADO.

Exp. 2.° Aqui, 4 la mujer inis garda
ue ha visto la huiganidad!!

Exp. 1.° A les Sguras de cera!

Coleccion fenvineqal!

Cince perrus por persona!
Usa voz. Hay 4 réal, i real!
Rosg,  De yenia, lodas do yema.
Acuap. Agua, lo mesmo quohela.
Rirnno. A la gran rifa del mondo,

todes premiados estip,

todos tocan, todos tocan!
Rosg. (A Empresaris 1.7)

Clara! pus oo hau de tocar

si le han dado el puesto gratis.
Ewe. £.* Gestis!...
Rosq. Clare! un coocejat
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que &s parients de s siposa
y ia ha queride feriar.
Ewr. {.° Y Is toca de muy cercs?
Roso.  No sé de dbnde sera.

ESCENA 1II.

LOS N3OS § of CHULD, ety saliendo dei Sermeca do le
mujer gorda.

Cauo. (A 1a Rasqalitiers.)
Chica, no he visty en mi vida
mujer mis finomena!!
Rosg.  Pus cdmprale caramsios.
Cavio. Qué es eso... estis eafadd?...
—Si me gostas th mas que ella
y remuchisimo més'...
Pero llevaba unas medias...
Roso. A eso has ido 10... & tocar
la pierna de ese findmeno.
Cuuto. Y qusé jhuy en ello algun maf?
si las toca todo el mundo. ..
Rosg.  Pus aods, vele & lavar
{as manos.
Cavro. Ya estdn Javadas.
Roso.  Asi estuvieran corlés!

ESCENA III

DICROS y wa gruopo de ganis rodesndo @ lo GITANILLA y ¢4
MADRE.

Cmteo. (A Giuetils.)
0¥é! viva lo flamenco!
Maonz. Nifia, venga unpa tond.

CANTO

Gitax. To imdgen mire sotre suenos;
y s0ei0 gue 1 me quieres,
v llvrando—ay!— me despierto.
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Cavvro.

Rosg.

Croro.

Roso.

Tovos.

Rosg.

Rosq.

—_8 e

Bien hayes esas mamitang . .
2uo por caridad aphniew . -
la pobre—ey! ~Gitanillat
—ld
Olé! Vengm de ahi! e
Pus 0o o tomas tG con paco eator!
Todo el que tengo! Venga ye ahi!

luieren ustedes oir un sapateato por tadu

lo altg?
Sit sff o
Pues alld va, (A1 Chajg,
res oirme bieq, chavd.
M i - el oty . *
Cbe v +

v !USJCA: [
La que fiepg [f ::ql que yo ten?.
la que en lierra nacis de Cagtilia,
~f$e ba satendido, ‘

atin

chavalat— " =~

igual sabe entouar g coplp,
que frahica y que vedde rosquilles. )

Dempues que so ha njuerto '

Ja tia Jayiera,

80 hay ep Fueplglbl;;da

mejor rosquillera. ..

Ya saben ustedes

qué vendo y quién soy:
.. mi genéro 88 bueno

¥ 4 prueba Jo doy.

Quien no acude en Madrid ¢ ia feria,

't

) Ponte gafas, 9 qUis-

[

quien de nuche uo vengs aqui ol Prado,

—.pople gafas
para nipme!—
6 8 que estd yauy enfarmo 4 que liepr
basta e modo de’miar empeiiado.
Dempaes que-se ba maerto, etc,



£8eL0.
MaDRE.

Cucro.

Mapae.

Cacto.

Mannre.

Rosg.

Mapes.

Rosg.
Caco.

Rosg.
Cruvo.
Rosg.

Cniro.
Rosq.

Mabag.

CHL’I.u.

L FRYTR

Raso.

Mapar.

Caown.

Mabke.

Cruto.

_ Maoee,
CacLo,

Rosg.

Cauro.

—_—0 —
"' HABLADO. |

(A 12 Gitane.) Viva tu mere!

Muchas gratias. ~ :

Gracias, de qué?

Que yo sof su mare, v -

Su mare}... .. D )
Y mire 0st4... de alicion, porgue la chava-
liya no sabe nd 4o es0 de sorfa y demas

L v

preacipios de la musical, | . .
Ya se conoce. ..., A g
Pus higalo usted mejos! .. ..,
Claro que si! ‘ :

Que te calles, y no armemos jeraoa!
Pus hombre, carga con ells, si tsn entasjas—
mado estds... que & mi ys me duele listo-
mago de oirte.
To es0 s¢ armao por la pierna de fa mujer
gonda. . :
A mi®.. Que esté flaca!...
Naturalmente!..,
Como que oo me sobra; coraje. pa engor-
dar... 1 todo lo que coavenge?...
No bay nioguoo de ustedes que, tenga dos
toartos?,.. . :
Miste, dos coartos no; pero lo Gue es inte-
rés por esta chica... . o
Interéds! .. Eso.dicia su padre y aluégo se
las guill6... .
Pué que no haiga tenio padra!...
Pues na lo teadria!...
Pero sa perdiol.,. .
Mis perdio que yo.
zﬁtp wited, me, vay.4 buscaral padra de esa
ija.
Que po s canse usted mucho!
(A ta Rosqoilters.) Qué ta pasa?
Quita de ahi, vagal... Qus hes tenido un re-
loj casi & la mano... yadl...
Pa qué lo quierol... Si hace un siglo que
me estés tu dando la hora!l'... .

Exe. 1.° Eh sefiores 4 bas fignras de eors!



— 10 —

Rosg.  Si fueran de cera las parsonas!...
Enp. 1.° Ay! ya I8 creo, no necesitaria yo comer!

ESCENA IV,

TODOS ménos GITANILLA Yy NADRE.

Exp. 2.° {Despars de dos gotpes de boabo. )
Al feadmeno mds grande
de la historia natural,
Aqui, que o hay trampa algupa
como podeén observar!
Vergdenza me d4, sefiores.,
st he de hablarles con verdad,
decie el precio que euesta
ser ls mujer colosal,
la més alta ¥ la més gorda
que existid en la humapidad’
Un real eatre ambos sexos
Y los niitos medio real!
Exe. £.° Aqui esti Napoleon
Y la entrega de Sedan,
Y Adan y Eva, seiiores,
poco despues de pecar,
copiados de unos retratus
de un lotégrafo alemaa,
que s¢ morché al Paraiso
con ese objato no mis.
Ewr. 2.° Verzieaza me da decir...
Rosg.  Aqui de yema no mas!

ESCENA V.
LOS WISMOS, UNA MAMA con 0CNO MIAS.

MUSICA.

Mana. Qué correr—qué calor;
y oo hallar
quica las baga ef amer.

Nifas, En busta—de maridos



vienen 133 Dibas—Con su Marmd;

recorren—Ltady el Prado

con perentoria—necesidad.

A 1odo el que—ans mira

correspondemos—sin vacilar;

pero los hombres—3on tan ledinos
que no se dejan pescar.

Mana. Nafas.
lesis que angustia! Jeafis que angustia!
Jesiis qué afan! Jests qué afan!
Si no ias caso Ocho maridos
me haa de malar! donde estarén’
Touns. Pug Dios, san Marcos

por caridad,
ove los ruegos

u ,
de :ni mama.

Nikas, Ay! mami!

ay! mamid!
Mauai. Hijas nias, no puedo ya més.
Nifas. Los polios—mds galantes,

Bnos y atentos—suelen legar,
mas hiuyen—y se escaman
cvando pedimos—formalidad;
que asusta—4 cualquier hombre
sicte cuitadas—y uoa mamd,
qus la familis—tan dilatada, |
es una contyariedad.
Ay! mama!

ay! mami!
Tubas. Y no se dejan pescar! e
HABLADO.
Maxi. Resoelaments, hijus miss,
aqui me quedo.
Nifas. Mamd!...

Nida 1. Sigamos otro pogquito.

Mami. No veis que uopuedo sodar!
Pasar &l dia y b poche .
en busca de un concejsl
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que os introduzca en iz tisnda
€s uma temeridad!
Nifa 2.* Pero si ya fulta poco.
Mami.  Nada, no puedo!
NiSa g0 Quizés
encontraremos up socio
del Circulo Comereial.
Ni%a 2.* O de la tienda que han puesto
los disidentes, mam4 .
Maxi. Disidentes! No sefiora.
Yo.s0y moy migisterial!
Ni¥a 1. Pero si es ef pabellon
de los cicnwrg .. .
Mavi. Ciento? C4! *
No hay cieo hombres en el mubnde,
00, hijas mias, oo los bay.
Ocho busco yo tan séio
Y 0o los puedo epcontrag!!
NsXa 1.° No ves que no nos easefins?
Do vames & spciedsd.
Ni3a 2.° No nos lleva nunca § nada! .t
Mawi. ;Y dbade os ke de lisvar,
si 00 quereis ir a} Pardo,
6 al Hospital genersl?
Ni%a 1.* Vamos ;lisnes unas cosus!
Mi3a 2," Qué cosas lienes, mamé!
Mawi.  Si, coss tengo yo.muchas,. .
pero no lepgo ai mp reil,.. .
Ay! yo me muero, hijas mias.
Nidas.  Qué tienes? Debilidsd!
Roso.  Aqui de yama, de yema,
como se pueden probar!
Muei.  (Ab') Soa de yema? (Coge una.}
Hosg, - .~ .Y sin mezcia!
{ludntas pongo¥
Mani. . A cdmo van?..
Rosy. A pesets cada libra. ..
Mami. Y el cuarteron?
Roag. - A un real.
Nataralmeate, seiierel...
Mani.  Bieo, pues puede ustad mender..
medio cusrteron & casa .



RosQ.
Mani.
Ni¥a §.°

MaMi.
Rosg.
Nida t*
MaxA.
Rosq.
Ewp. (.’

Roso.
Eap. §.°

Rosq.
Ewp. §.°

Tane.

— 43 —

alli se le pagarin,

porque ahora no llevo sueito.

Jesus que casualidad!!

(Qué pente tan ordinarial!) -

Yamos corriende, mamd,

que por alli va Jusnito

ol del cuarto priocipalt

Ah! si! pues vamos.
’ é tipos!

Por alli, por alit ‘d'(QP post)

Adios. Quadamos en 6so...

Pus no tengo dé quedsr,

sentada; thiste st quedo, -

My (8¢ ho vi'eosa guatt vl

A qué vendriu 4 [a feria?

Que & qué vieneu? & ceoar;

se ha comido una rosquilie...

Ya ve usted...

Es paturall’
como usted las da de pruebe.
Poro ya es mucho probar!

Haga usted lo que o hago;
primero me dan un real,
y cuendo ven las figuras
Bo tiene remedio ya!

ESCENA VL
D, TORCUATO, EMPRESARIOS, «tr.

Hallar eptre tantas tiendas

Jo que baseo. .. hay para rnato.
Sefiores, yo soy Toreualo,
hacendado en Aleobendas.
Victima de negro ardi

que aqui todo son miserias,—
me he venido & ver las ferizs
que celebran en Madrid.
Tener buenas Tolaciones
supuss y més de an amigo,



Ewp {.°
Tonc.
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mas solo vertes consigo

en épocas de elecciones.
Dindome mds de un ma! rate
hoy por mi mal he sabido,

que no cumple el elegido
promesas del candidato.

Ea la época eiectoral

tenfa siempre 4 doa Gil

cortés y frapco y civil,
carifioso y servieisl;

mas como ya nada valgo,

no he podido & don Gi] ver

Yy taoto ha dado en correr

que tendré que echarle un gaigo.
—Y don Gil?—No #e ha vestido:
Y4 de dia se ha acostado,—
Vuelvo. Y don Gilt—Se ha marchiado
sig decir 4 dénde ha ido,

~Hs vueito?~No ha vuelto adn.
—Come en casa’—Me figuro,
—iVendrd 4 dermir de seguro®
~Eso, conforme y segun.—

Y boscande al buen sefior

que aqui me ha dado una cita,
dejé en casa & mi Pepita

pars ir mis libre ¥ mejor.
Pero en 2sie empeiio eterpo

la paciencia ya he perdido:
todo Madrid he corrido,

fue es correr todo el infierno.
Si tras de tantas contiendas
dom Gil no acude 4 ia cita

cojo esta noche & Pepita

¥ nos vamos 4 Aicobendas.

{A Kmpresario £.%)

Digsme uated, buen amigo.
isabe usted en dénde estd

la tienda que ha puesto nuestra
Diputacion provinciai?

Esta o9 Ia tieade que busea.
Tambien es casualidad. ..

Si en cuanto vi st centinels
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asi lo comprendi ya.
Exp. {.° (Detenicndo & D, Toreunto, que va i entrar.}
Como et de benaficencia
Cuesta Ja entrads ua reel.
Tosc.  Vaya, puss,
(Lo enteegn wnes momedas.)

Ewp. 1.¢ Tambiep es faisa,
Toac.  Si me la acaban de dar.
Exe. 1.' Si, sebor; neta habrig dado;
pero d mi 0o me ja da.
Tosc. Tome usted. - *
Ewp. {.° Si este s ug petro
mandado petirar...
Tonc. ues (qud bard co estas piezas®
Exr. 1.” Con lns falsas? pues g6 va
# cualquier tesoreria:
se las recooooeran,
7 ¢ las volverdn luégo
partidas. por la mitad. 7
Tonc. Y & quién reclamsr?
Enp. t.* Al Nuncio,
que {al vez le atenderd.
Toac. Y cémo encaentro & doa Gil,
diputado provigcial
por mi disrito?
Exe. 1.° Ali onfrente
hace poeo ie vi entrar.
Tonc.  Cémo! A ver la piia gorda,
el con s formalidad,
con sy posicion, sus afos...
pero en fin, vamos afld,
Exp. 2.° (Vieado seoreirso & D, Toreaats.)
Nacio en Mairepa: de nifia
%6 atrayaotaba sl mamar;
tuvo dos amas de cria k
¥ tres cabros ademas...
Tonc.  Sabe usted si vo diputado®. ..
Ewe. 2.° Creci6 con esto en edad,



Toac.

Exp. 2.°

Tonc.
Ewe. 2.°
Toac.
Ewp. 2.*

Tonc.
Eup. 2.

Toxc.
Eune. 2.°
Tonc.

Exp. 2.°

Acuap.

Rosg.

— {6 —

Y con lantz robustes,

que ora-ya fenomenal.

Hoy pess gmarenta arrobss
largas, si bacenndo ya,

Yy treinta ¥ nueve y diez hibras
un paco dntes de almorzar.
Pero digerwe usté: don Gil,
diputado provincial

por Alcobendas?... /.

De cierte!
que estd - dentro: sélo un real
cuesta ls eptrada. -
{Dindate wea pouh.) Pues cobre.
Tome la vyelta.’

iSerén
huenos estos paerost
* Vam!
s6lo les fats ladrar.
Y en qué se-tonocen?
' Mire:
loa falsos sun de metal
miés negro; los buenos tienen
el rabo echado Nécia atrds:
los falsos pesan muy poco;
los baenos puedeo estar
de canto; lox malos tisnen
un cordoneillo infernal;
Jos buenos...
Si, si, enterade.

Los malos...

-1-Yoelta £ empezar.
(Se entrs Wity Barress.)
Los buenos son mis sonores,
¥ para tHima sedlat
los maloa son todos, todos
log que-te acabo de das.
Rosquilias!
{Pasando. )
Agug ¥ merengues.
Toda !a gents s va
&l salon, que esté mis freseo
Y €¢ mas barato ademas.
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- Exp. 1.° Pero si vo hay alli pada...

Rosq.
Toxc.

Rosg.
Torc.

Que pada... vaya si hay...
toda fa cursilerta...

(Salisndo.) Qué manera de engahar...
Don Gil no estaba en la tienda!
Ay! su madre, qué gabam...
f.as siete. Corro hicia casa,
donde Yguardando estard

mi nifia: malas noticias

son las que puedo llevar;

pero veremos los fueyos,

la ilumioaciop del gas

y la luz del Mugicipio,

que es lo que gralis nos dan

4 todos los lugarehos

cuando venimnos ack.

UM TRAXSBUNTE. (A otro.) La Dipuatacion da el baile.

Otro.
Tonc.

Crees que podremos eotrar?

La Diputacion haa diche...

po me cabe duda ya...

Jee sigo y de esia manera

podré 4 don Gil encontrar. {Viss.)

ESCENA VillL.

(L0S VENDEDORES DE COSTUMDAE, PKPITA y despues

PeptTs.

Pewito.

PEPSTO.

(¥ ~teando.) Este debe see el sitio! Eo su car-
1a me decia qua le esperase junto d la feria
de gapados, ¥ en tanto gre mi padre busca-
ba al diputado proviocial del puebla, he
hoido de Ja funda, coaducida en alas de mi
pasion. Recorriendo la feria he creido es-
cuchar el mugido de unos bueyes y... mi
corazon we ha dicho que Do aestaria Pepitv
lejos. {Sale ai rrednario cono buscando.)

(P.mramin. hahia con media lcague ¥ accionsmlo
ahasivamente.) Serd pl“ﬂl' Doa Torcuatlo v
Pepita se hao vepido desde Alcobendas i
Madrid. Pepita d estas horas estard buscén-

2



Pretra.
Pe.piT0.
PepiTA,
Peeito.

Ene. 2.*
PEMITA.

Pepivo.
Pepita.

Perito.

Pepira.
Pepito.

Pepita.
Prrito.
PEviTa.
I'EPITO,
PEPITA.

Peeito.

P'ePITAs
Peiro.

— {8 —

dome, llena de amoroso afan, ¥ yo... yo soy
el mis afortunado de los hombres y ol mds
atrevido de los arnantes. Oh! elia!

No me ha engadado la esperanza... EI}
Pepita! qué emocion!

Posa geate?

Si. Pero no tiembles... yo te protejo contra
todo el muado. Quiéa se atreveria & arrap-
carte de mis brazos? (La ebrasa.)

Verglenza me da detir...

Poco i poco, Pepito; io que es preciso e
que nos casemos...

Eso &3, que nos casemos.

Pero es que mi padre no consentirs en con-
cederte mi mano.

(Suspirando.) A todo me resigno por tu amor:
DO D08 cAsaremos.

¥ que vamos & bacer?

Mcoos cassraos, ya que den Torcuato po
quiere, todo lo que nosotros queramos,

Es que yo quiere que nos casemos.

Bien, mujer, bico.

Le hablaras?

Le habiaré.

Corramos eot6aces & busearle, para que ce-
se fa ansiedad gue sufrird por mi tardsnza.
No lengas taota prisa... Mira jquieres que te
convide & subir en el Tiv Viva? Quieres ver
la nifta gorda® las figuras de cera, los cua-
dros disolventes?

No, marcheinos eo su busca. Por aqui?

No, por shi da en los ojos a tuz eléstrica:
por aqui, por aqui que hay ménos gente...
si seré yo pillin! {Vinee por ol fondo.)

ESCENA IX.

14TALAY, CHULO, BQUILLERA y EMPRESARIOS {.° 5 2.°

Car.
Cauro.
AT,

(A Chuie.) Buenay noches.
Bueuas noches.
Puede usté darme razon



Cruro.

Roso.
Car.

Cauto.

Cat.

(.duLo.

Cat.

Cauto,

Car,

Cruvro.

Cat.

Cayro.

CaT.

CutLy,

Cat.

Caveo.

Rosq.

Cuiro.

—_ Ay —

‘del mercado de animales?

Qiga usté, ;qué me sé yo!
Bien merecido lo tienes. {Riendo.)
No piense que &s alusion!
Es que po veo...
(Amenazandnte.)  De veras!
Hombre, po sea usté atroz!
Si veogo de Barcelona
doade hsce un mes sélo el sol
alumbra un poco de dia,
si es gue ya no se pubid,
porque lo que es por las noches
ni la boca de up leon!
Qusé oscuridud o tremenda!
Y, claro, me sucedid
que con la lug ejectrica
que han puesto en el torrevn,
s2 ma Janado la vista
de una manera feroz!
Conque digs usted, amigo,
ddonide estd la exposicion
de los animales?
Hombre,
lo que es esa se cerrd,
pero expuestos estin Lodos. ..
Ya lo creo...
Y si pensd
divertirse...
Se ha enfadado?
Enfadarme, no sedor.
Es esa su novia? Diga... {Por s Bosguitiers )
Creo que 8i.
Pues me voy
4 llamar 4 los coristas
que formaa el orfean
¥y & darle una serenata
porque ves quiéa 30y Yo.
Armetido,
Pronto vuelvo,
(A Rosquillera.) OYB, oiste?
No que vo!
Yoy & darte la gran misica.
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Roso. Y tocastGe) violon?
Latto. Yo toco lo que conviene,
estds (i?
Roso. Calla, chavé!
Rireno. Todos tocan, todos (ocan!
Rose. Oip usted, so morralon,
Y 4 usté qué le va Y le visne?
{Saliendo ot Puesto ¥ €0 greedes voces.)
Rirgmo. A mf qué? Ni fa ni fo!
Hose.  Pusse da un puoty 4 la Jengue
G la coloca mejor.
Rirexo. Mire uiled la...
Ewp. {.* Orden, 6rden!
Hose,  La que'... scabe fa ispresion!
Cuveo.  Javiera!

Rosg. Aparta! (Amenssindule.)

Car. ‘!nlnnéo.] Eh! érden!

Roso. D€ usté gracias al sefior. {Por 1 Cotatan }
ESCENA X.

LO8 MISMOS, CATALAY y CnRO DR CATALANES.

Cat. Pero squi no hay policia?
Exp. 2. Policia de slusion;
esa figura de cera.
Cat. Nada més?. ..
Exp, 2.° Nads mas,
Car. Oh!
En Barcelona tenemos
s2is guardias y un iospector
junto & cada juz del gas
para gue alumbre mejor.
Cooque, vamos, mucho oido,
(ue principia el orfeon.
(A1 !lmquillln.)
Todo esto es por usted,
Roso Pus estoy pa solfas yo!
Ewp. {.* Cémo se intitnla el coro?
Car. Como se iotitula? El Noy
marchando para Peris
para ver la exposicion.



Tonos,

S mutica celestial,

‘Conque, vamos, ateation!

MUSICA.

La, la, G...
lo, Ja, 0...
Nasidos somos en Barselona,
qu’es u des pobles miliors del mon,
coristas somos & voses solas .
¢a componemmos el orfeon!
An Barselopa gustamos mucho
y hay quien nos oye y ea ya felis...
y eslamos preparando
los badulitos para Paris.
Ay! cusndo en los couciertos
nos nigan preludisr,
diran alli los extranjeros
voto va 4 Reus!
ca bien que estd.
Asi es que por lo mesmo
= puede traslueir,
si seguimos estudiando
el afio gue viene,
G dntes
no se nos puede air.
Con el barrete que es un pimiento
¥ la garganta que es un primor,
por todas partes donde patamos
causamos mucho la admiracion.
Si Ias francesas nos ven el gorro
y oyen las voses del nrfeon,
seguro nos eatregan
sin més rorpanses U COrazoD.

HABLADO.

Bravo! bravo!
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CAT. Eh! Que les ha parecido 4 ustedes?
Crveo.  Que =0n ustds lo qae se llama unos can-

taores! .

Cat. Esto es canlar! Lo demas diga usté que aon
castaias! t

Eur. 4.° Y tienen nstedes mucho repertorio?

Cat. Mucliisirno, muchisimo! Tenemos la albora-

da del mes de abeil, con misicq de Clavé;
despues 12 alborada de! men do mayn; pero,
¢on misica do Clavé; luégo la alborada de!
mes de Junio, tambien con mdasica de Clave:
la alborada del mes de dulio. ..

Chcco. Y laalborada del mes de agosto!. ..

Cat. No rellor, el agosto lo reservamos pars ha-
cerio nosoteos.

(ncro.  Comprendio.

Ewr. 4.° ¥ en qué se diferencian unas alboradas de

otrast

Car. Enque de up mes 4 otro va creciendo Ia ca-
Jor! -

-Exe. £.° Ah! ;

€41, Eu Barcelona gustan muchisimo. Es verdat
que aquel es un pais... huunuub' Ustedes oo
han estado en. Bareelopa?

Tooos.  No senor.

Cat. Pues hombres jen qué piensan que no van
4 Barcelona?

Ewe. {.° En nada.

Cor. Qué pais! Qué tiene que ver estos Praos, ni
I Racoletiis, ui els Casteltapes, con la Ram-
bia de Barcejona... que tieno dos Blas de dr-
boles:,. anda! Y entre ua érbol si y el otro
tampoeo... lus del gas!!

Cavio.  Qué dice este tia?

CaT. Pero mp voy, que tenemos que ensayar un
concicrio para el estanco del Retiro.

Exr. {.° Unaatborads en e} estanque!?

Car. No sefior, una burrasca, y como es una cosa
tap fuerte 00 se puede cantar en la lierra
porque tremolarian Ins casas.

Enr. §.° Pero no eatra usted & ver & las figuras d»
cers?



Cat.

Cavro.
Tonos.
CaT.

N/, —

Para figuras de cora... Barcelons.
Ah! seiiores, me olvidaba;
tendrin siempre un servidor,
¢alle de Tantaraniana,
1 volver por un canton,
una casa colorada, .
que estd frepte 3 uD mirador ¢
de otra cass que estd enfreats
y que mira siempre al sol,
Cuarte principal del centro,
escnlera del rincou,
me lienen para servirle,
Conque, senores, adios!
Viva Catalufa!!
Vival?
Mil gracias por la atencion!! {Vinne.)

ESCENA XI.

LOS MISMOS, D. TOREUATO, entrando sproscradamento.
Teea 1a lovits 1ena do manches de cors 3 ¢con et pahnelo

Torc,

Tonos.

‘fons.

se limpia la freata.

HABLADO.

Pepila s ha marchado sola de casa, dicien-
do que iba en mi busca. He corrido medin
Madrid... v nada. No 1a he podide eacon-
trar. Malditas sean las ferias! Maldito seq
Madrid!...

Pero jqué le pasa?

MUSICA.-

Recibiendo pisotones
y codazos sin parar,
Jas estrelias que yo he visto
00 las puedo enumerar,

"y al cruzar por (a Carrera
v o} mirar tanto farnl
un recuerdo he consagrado



llon‘).

Tonc.

Cuno,

Fap, 2.7
Tonc.
Loxo.

Toke.
Cneen,
Tonc.
CavLo,

Tonc.
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4 Alcobendas y Chinchon.

Y ademas un fadron,

sin poderlo yo potar,

me ha limpiado los bolsilion

del chaleco y del gaban.

Qué inocente! Yué paieto!

Qué tiu lila! Qué animal!

Fste memo va § quedarse

por panoli sin un reel.

Los faroles venecianos

iucendiarse luégo vi

Y sus légrimas de cera

derrameron sybre mi.

Ebplre aplas apreturas

alli he vistv una mujer

que ebtrd on vilas de seis meses

¥ salid camo de dJiex.

Yue entre tal confusion

cemo habria por ulli

olro suevo alumbramiento

era facil presumir!

Qué inocente’ Qué paleta!

Qué tio lila! Qué snimal!

Este memo-ve i quedarse...

Vergiicnza me da decir!. .,
El qué?

Que se quedat sia un real.

HABLADO.

Deszraciado padre... Dios sube dénde vstara
& estas horas mi Pepita, tan jéveo, tanino-
cenle y en nredio de este Madrid.

Par si acaso, ha perdido usted algo?

St seitor, d mi hija... i la hija de mi cora.
zo0... uslé no 1a ha vistn?

Hombre, céllese usé, quc me parece que
8i: aqui estuvo con su madre.

Con su madre... oo es posible; s no e
liene, .



CRuto.

Tore.

Crueo.

Tore.
Rosg.
T ore.
Roso.
Tore.
Roasq.
Tuac.
R 0so.
T onc.
Rogq.

Toac.
Rose.

Canva,

—

Ya e parecia 4 mi que no podia ser su ma
dre aquella brujo; pero que era la hija oo
falla.

Tréigamela ustad, y mi gratitud, mi reco-
nocimiento...

Se quié usté callar... pus interesao es
muchacho... Javiera, yo promto gielvo, da-
le al sefior unas ro:quillas pa que se eulre-
tenga. : :
Si, péngsme usté una librita. (Ls Rosquillera
Ise pess.} Mucho pesan. I'n_Ajgobendas Ha-
rmamos & esto media libra, |

Es quc aqui & fusrza de sellarnos las pesas
tndos los meses, nos Jesgastael Ayuntamien-
to el hiertn,

Ya! va! y cudato es esto?

Dos pesetas lan solamente. Son de yema.
misté, de la misma yema del santo.

Usté es parienta de la tia Javiets, la que s
ponia en Sao Isidro?

Ls tia Javiera era mi tia, y yo soy su sobri-
na carnal de padre y madre, para servir A
usté.

Qué més quisiera yo!

Decia usté?

Que es usté upa- inuchacha muy bonita...
pers muy bonita!

Oye usted! Me paece que estin tocande a
fuego...

No oigo nada.

Pues cuidao no fe remojen fas baunbas!. .

ESCENA XIL.

LOS MISMOS, CAULO, lss DOS JITANAS.

Anda, chavala, que aqui tieoes a tu padre.

Jir: 30w, Mi pare... (A 1c vicjs.] B8 mi pare?
hr. wissa. Ha pasado tauto tiempo que 0o fe reconoz.

Tonc.

€0 mayormente,
Hombre, usté quiere burlarse de mi? Mi hi-
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ja s una J6ven rubia y ésta es una Namencs
por todo lo aite.

CAvro. Y qué sé yo... Esta buscaba & su padre v
usié 4 una hija... y cref..,

Jir viesa. (A Torcuato.) Ya gue nos has hecho veoir,
guiés que te diga la buena ventora, cara ¢
sol? Quiés que te diga In qne te esté ator-
mevtando ese pechito v Ia presonilla que te
acaba de flechar con sus clisos?

Touc.  Quiero que me dejes en paz.

CRULO.  (Acerchndoss o D. Toreasto y quiténdole e| retd
misntres fioge epariar & oy fitenas.) Claro! De-
jar al hombre, ya que no es vuestro pa-
rieote,

Rosqg.  Si, si, dejarle, dejarle. .. que es ua barbian
que no pienss en mds mujeres que en su
hija.

Toxe.  Si. busquemos # Pepita, que ya es tarde y...
(Eehando maao 4 1a cadena de] e¢lé.) Me han ro-
bado e} rels!

Cotwo.  Claro! Coma que bay tantos tomanres en
Madrid! .. Masica! Misica!

Toxc.  Pero agui no hay policia?.., (Birigiéadnse 4 I
Bcoea de ceen ) Seilor nusicipal. sedor mu-
vicipal .,

Exe. 4.° Aqui verin uctedes el mérito de mi colec-
Cion, que tomag # mis figuras por persapas
de carie v hiiesy.

Toac.  Esde cera!

ESCENA XIIL

DICHOS, MAMA y MNac.

Mani.  Nada, deliciosa ferin.
No hemos visto un concejal,
Y esto en Madrid. qué miseria!!
Pues qué huriu en Fuepcarral?
Y para ¢olme de males
traigo upa pueva bonits,
la de que unos criminales



Tonc.
Enp. 2.°
Ewe. 1.°
Mama.
Tome.

CruLo.

Torc.

Tome.

Coro.
Tone.

Coso.
Towre.
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preparan la dinamita.
Ser4 verdad?

No es posible.
Vamos § cerrar jas tieadas.
Y habri upa escena explosibie
Marchémogos & Alcobendas.
Huyamos sin didacion -~ *
de estas foriag infernaled.
{Susoe un cohets: asorabrd geweral.)
Caballeros, si esos son -
los fuegos artificialus!
El artificio es un juege;
nisguno piense en huiry
y 1o que hario alli luégo
1o van ustedes & oir.

.

MUSICA

Lo primero es un cohets

que se pierde eo el cenil...

ris!

y i éste siguen o1ros varios,

que sonando vag asi:

ris! ris!

Lo primery e ud eohete, elc.
Luégo uoa rueda
fenomenal *
gira con grande
velocida ;- 77
v arinuvimienio i
de rotacion
évese alguna
detonacion.

Ris! Pom!
Ris! Pom!

Luégo una rueda, etc.

Y entrs of estruendo
. véDso. lugit

Rrupos graciosos

de.luces mil,

hasta que el fuege



Cono.
Tore.

Cono,

Perit0.

Toac.

Pepiro,

Tore,

Prrima,

Tone.

Peerta.
Pepito,

Tonc.

Prrita,
Pseivo.
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cediendo va

Y tnds despacio

la hace girar.

Ras! Ras!

Y entre ¢} estruendo, ete,
Ea seguida el polvorista
se dirige muy format
4 prender fusgo al castillo,
que es el drbol principal.
Y en aquelia apoteosia
s dibuja con primor .
la Giralda de Sevilla
¢ las Ventas de Alcopcon.
Salea mil bengalas,
muchas culebrinas,
niuchos inperdibles,
nuchas carretill ag,
Y pBra que acabe
esta diversion
miés de mil cohetes
saien de an cafon!
Salen mil bengalas, etc.

ESCENA ULTIMA.

LOS MISNOS, PRPITO y PRPYTA.

Cislos! Don Torcuato aqui.
Pepito...

Escapar quisiers.

iDe déade viepes, trogera?
iDénde esti mi gina, di?
Papa!

Al fin has parecido
v.al Jado de aste tunante.
Pero, papi, si es mi amante.
Y quiero ser su marido.
No me consigue ablandar
ese marital arranque...
Donde fuistey?

) Al estanque.
A ver al cardo padar.



Towc.

Peptro.

Touc.

Tone.

—y —

En fin, su mano te entrego...
(Ap.) Al cerdo... jqué porqueria
Pepita... Pepita mia! (La sbress.)
Eh... muchachos... eso luégal

MUSICA.

Como en boda |as comedias
suelen siempre copeluir,
el sainete aqui se acaba
de las ferias de Madridl.
Como en boda las comadias, etc.

(Cae 4l telon.)












